
E l ő f i z e t é s i ár 

h á z h o z h o r d v a : 
Egész évre 8 kor. 
Félévre 4 » 
Negyedévre 2 » 

P o s t á n k ü l d v e : 
Egész évre . . l) kor. — fill. 
Félévre . . . 4 » 50 » 
Negyedévre . 2 » 30 » 
E g y e s s z á m ára 2 0 f i l lér . 

T á r s a d a I m i h e t i l a p 
M e g j e l e n m i n d e n c s ü t ö r t ö k ö n . 

S z e r k e s z t ő s é g : 
Pech Antal-utca 41. szám. 

Kiadóhivatal : 
hova az előfizetések és hir-
detések küldendők : Kossuth 
l .ajos-tcr 4. Zárda épület. 

Apró h i rde té sek dija sza-
vanként 4 fi l lér, vas tagabb 

hetükkel 8 f i l lér . 

A takarékpénztár. 
A „Selmeci t akarékpénz tá r" vá-

rosunknak legrégibb és legnagyobb 
pénzintézete. Három milliónál több 
beté'tet-'kezel és négy milliónál több 
kölcsönpénzt adot t ki. 

Közgyűlését a mult hét csü-
törtökén ta r to t ta . A szokottnál több 
részvényes jelent meg, mert Iii re 
já r t , bogy a részvénytársaságnak 
feloszlása és felszámolása lesz indít-
ványozva. A hir nem volt alapos, 
de a gondolat fel lett vetve. 

A t isztán látás érdekében* azzal 
foglalkoznunk kell. 

A feloszlás és felszámolás bekö-
vetkezhetik, lia annak elrendelését 
a részvényesek bármelyike megtá-
madási per u t ján kérni fogja. Süt 
bekövetkezhetik akkor is. lia. a fel-
ügyeleti hatáskörrel felruházott ke-
reskedelmi törvényszék a felszámo-
lást elrendeli. 

A dolog igy áll : 
A takarékpénztár részvénytársa-

ság, t ehá t oly kereskedelmi társaság, 
melynek tagjai ezen üzleti válla-

A halhatatlanság kezdete. 
— A »Selmeci Újság« eredeti tárcája. — 

Lits Gyulának korszakalkotó szépiro-
dalmi müvéről kell beszámolnom. Sietnem 
kell vele, mert különben az irodalomtör-
ténet megelőz. Én akarok az első lenni, 
aki a halhatatlanság koszorúját az érde-
mes főre ráteszem. 

Müveit a magyarosság, gyönyörű stilus, 
finom jellemrajzok, gondos kidolgozás, erös 
és mély gondolkozás jellemzik. Mind telve 
vannak gazdag trópusokkal. A legutolsó 
mü koronája valamennyinek. Remeke a 
szépirodalomnak. 

A magasabb körökben már szintén fel-
tűnt az ismert remekiró zsenialitása és 
méltányolják is képességeit. József főher-
ceg O fensége is meghivta legutóbb tar-
tott estélyére és leánya a fenséges asz-
szony szomszédságában táncolt. 

Erről szól a remekmű is, melyet nagy 
szerénységgel „az öreg" álnév alatt a 
Honti Lapokban bocsátott világgá, pedig 
a legelőkelőbb szépirodalmi lap is ujongva 
fogadta volna. 

la tba befektetett pénzüknek liasz-
nositását tűzték ki célul. Az intézet 
érdektársulat . 

Minden kereskedelmi társulás ke-
letkezéséhez szerződés kell. A tár-
sulok ebben szabályozzák a törvé-
nyes rendelkezések korlátain belül 
az egymás jogait és kötelezett-
ségeit. 

A részvénytársaságnál az alapí-
tási tervezet képezi a szerződést. 
Ennek a részvényjegyzés alkalmával 
való elfogadása által az aláiró a 
kínált szerződésbe belemegy. 

Ezt a szerződést aztán a társuló 
részvényesek az alapszabályokban 
rögzítik meg. Az alapszabályokba 
a tervezetből bele kell vinni az 
egymás közötti leglényegesebb meg-
állapodásokat. 

A lényeges megállapodások közül 
való az együtt maradásra vonatkozó 
kikötés is, azon idő, mely az egye-
sülés ha tárául lesz kimondva. En-
nek a lényeges feltételnek benne 
kell lenni az alapítási tervezetben 
s ebből át kell vinni az alapsza-
bályokba. 

Mindenki maga rendelkezik va-
gyonával és ugy szabályozza magán-
jogi viszonyait, amint neki épen 
tetszik. Ezért abban az irányban, 
ki és mennyi időre akar társasági 
szerződést kötni, a törvények kény-
szert nem gyakorolhatnak és nem 
is gyakorolnak senkire. 

A kereskedelmi törvény ezen ren-
delkezési szabadságot annyira, res-
pektálja, hogy a 170. §-ban kimondja, 
miszerint azon intézkedéseket, me-
lyek az alapszabályokba a terve-
zetből vitetnek át, közgyűlési hatá-
rozattal sem lehet módosítani. 

Ennek a rendelkezésnek jogi folyo-
mánya az a tény, hogy lia a módo-
sítás mégis megtörténik, annak ér-
vényessége, jogi hatálya, nines. 

Ez természetes is. Furcsa lenne 
valakit arra kényszeríteni, hogy pl. 
a kötött társulási szerződést meg-
hosszabbítsa., ha nem akarja. 

Mindenki kívánhatja, hogy az az 
üzlet, amelyikbe belement, a kikö-
töt t idő léteiével lebonyolittassék. 

A meghosszabbítás csak ujabb 
szerződéssel eszközölhető, melyhez 

Az alkotás maga a legszebben beszél. 
A műnek a cime: Est József kin. her-
cegnél. " 

A francia konzulról szólva ezt mondja: 
— Ennek az érdekes embernek az egész 
eleje tele volt aggatva érdemrendekkel. 
Hány ember nézte kaján irigységgel eze-
ket az ordókat. A mi szent sirrend lova-
gunkat a guta környékezné ezek láttára. 

Korát megelőző uj stilus, uj tropusok 
és csupa természetesség. 

Később megint igy folytatja: — Vége 
a cerclenek. A fenséges asszony a palota-
hölgyekkel a szomszédos terembe vonul 
teára. S most következik piece de resis-
tance. Megnyilik a buffet ajtaja . . . . 
ez a pillanat az udvari estélyeken mindig 
azt juttatja eszembe, mikor a pusztán 
megnyitják a hidas ajtaját s a kocák egy-
más hátán törtetnek a tele vályúhoz. Mi 
is egymást taszigálva iparkodtunk a dú-
san teritett asztalhoz. A tapasztalatlan 
balek itt is rövidre jön ki — nem fér az 
asztalok mellé, s csak ha mi vén rókák 
kidelektálíuk magunkat, — jut a mara-
dékokhoz. 

Milyen gyönyörű magyarosság, találó 
hasonlat, remek leirás. 

A süteményes, cukros tálkák is pár 
perc alatt üresek — tartalmuk eltűnik a 
mente zsebekbe — emlékül. Végül a vi-
rágcsokroknak esünk neki. Egy óra alatt 
úgy néz ki az étterem, mintha Dzsingiz 
khán tatárjai vonultak volna rajta ke-
resztül. Ez kell a magyarnak. 

Utolérhetetlen képfestés és páratlanul 
jó jellemrajz. 

Az étterem egyik sarkában mérik a 
pezsgőt, bordói vörösbort — és sört. Mert 
akad ám itt olyan naiv ember is, aki be-
éri egy szelet sonkával és egy pohár sör-
rel. Sietek konstatálni, hogy ezek nem 
faj-magyarok. 

Milyen szép és részletes kidolgozás. A 
faji ismeretek mekkora nagy gazdagsága. 

A pezsgős palackok előtt leomlanak az 
osztály különbözetek. Katona és cibil, 
belső titkos tanácsos és „demokrata", nép-
párti korifeus és főrabbi, de még huszár 
is kocintgat a bakával. Emelkedett han-
gulat! S mindezt látva, ki merné állítani, 
hogy nem boldog a magyar. 

F ő m u n k a t á r s a k : 
A főiskola hallgatói 

Felelős szerkesztő : 
W a g n e r L á s z l ó űr. 

Kiaitó- és laptulajdonos : 

g r o h m a n n g y u l a 

A lap tiszta jövedelmének 25 százalékát a „Főiskolai-Kör Otthona" javára fordítjuk. 

Selmeci Ujsag 



az összes üzlettársak kifejezett hozzá-
járulása szükséges. 

A részvényesek személyében idő-
közben történő változások a ténye-
ken, a jogokon ós kötelezettségeken 
nem változtatnak. Az eredeti szer-
ződés nem módosul. Az uj részvé-
nyesek a régiek jogutódai s épen 
olyan jogokkal birnak, mint a ré-
giek. A vagyonfelosztást az idő le-
teltével mindegyik kívánhatja. 

A tudomány és törvénykezés e 
tekintetben egy csapáson járnak. 
Az egyetértés teljes. A. bíróságok 
már többször és mindig egyformán 
Ítélkeztek ily kérdésben. 

Ez az eset legutóbb a bakabányai 
kölcsönös segélyző egyletnél fordult 
elő. Habár ez a pénzintézet szövet-
kezet, e tekintetben arra a rész-
vénytársasági jogszabályok alkal-
mazandók és alkalmaztattak is. 

Működésének tartama. 1905. de-
cember 31-én járt le. Az ez ügyben 
megtartott közgyűlésen jelenvoltak 
egyhangúlag határozták cl a tovább-
müködést ujabb 30 évre. Egv tag 
azonban, aki nem volt jelen, ebbe 
nem egyezett bele és megtámadási 
pert inditott. 

Ennek folyamán a m. kir. lvuria 
kimondta 1312/1906. számú Ítéleté-
ben, hogy : 

..további megtámadott határozata 
az 1905. évi március 26-án megtar-
tartott közgyűlésnek az : amely 
szerint az alapszabályok 2. §-ának 
módosításával a szövetkezet további 
30 évre újból megalakultnak mon-
datott ki." 

„Nem vitás, hogy az alperes szö-
vetkezet eredetileg előre megáll api-

tott időtartamra, azaz 1905. decem-
ber hó 31. napjáig bezárólag ter-
jedő időre alakult meg és nem vitás, 
hogy a szövetkezetnek ez a tar-
tama a tervezetben is igy volt megálla-
pítva." 

„A kereskedelmi törvény 247. §-a 
értelmében (a részvénytársaságnál 
a 201. mondja ugyanezt) a szö-
vetkezet feloszlik azon idő eltelté-
vel, melyre a társaság keletkezett." 

„Ezen idő elteltével tehát a szö-
vetkezet a törvényben kötelezöleg 
előirt feloszlás helyett további fenn-
maradását csakis egyhangúlag, vagy-
i s valamennyi szövetkezeti tag hozzájáru-
lásával határozhatja cl, de nem határoz-
hatja el azt a szövetkezet közgyűlése 
többségi határozattal. " 

„Ugyanis kétségtelen, bogy a 
kereskedelmi törvény 240. §-a sze-
rint a szövetkezetre is alkalmazan-
dó a részvénytársaságra vonatkozó 
179. azon intézkedése, mely sze-

! rint azokat az intézkedéseket, me-
! lyek az alapszabályokba a tervezet-
! bői vétettek át. közgyűlési határo-
I zattal sem lehet módosítani." 

A Kúria Ítéletével elrendelte 
i a szövetkezet felszámolását s ez 
I már folyamatban is van. 

A „Selmeci takarékpénzt ár"-na,k 
a tervezetben megállapított tar-
tama már lejárt. Lejárat előtt köz-
gyűlési határozattal a fennállás 
ideje meg lett hosszabbítva. Ezen 
a közgyűlésen azonban a részvé-
nyesek nem voltak mindannyian 
jelen. A meghosszabbításra vonat-
kozó határozat tehát érvénytelen, 
mert a törvényes rendelkezésekkel 
ellenkezik. Ennek a határozatnak 

Csupa szellem és élet. Legbensőbb gon-
do la ta inak hü t ük re . Soka t mondó célza-
tosság, mellyel az idézője leket is kezeli. 

A f r anc i a pezsgőnek meg van az a 
nagysze rű ha tása , hogy „gondo la toka t " 
szül még a l egbu tább koponyába is. Ne-
kem az az okos gondolatom t ámad t , hogy 
az adót , meg a k a t o n á t n e m az ország-
gyűlésen kel lene megszavaz ta tn i , hanem 
i t t a pezsgős asztalok e lő t t ! I t t m a j d szá-
j o n k a p n á k az e l lenzékeskedökot ! 

A pezsgő h a t á s á n a k megkapó festése. 
Sz in te lá tni , hogy borban az igazság. E g y 
pá r sorban a lege l ragadúbb gondolat . 

Ug3r é rzem, bogy kissé t ö b b e t i t t am a 
hazámér t , m i n t a m e n n y i t a hazaf iságom 
elbir . . . . A k a p u s n a k j o b b emlékező-
t e h e t s é g e van, m i n t nekem . . . . 

Az őszinteség messzemenő foka , amely-
lyel magáró l beszél és képe t ad . A z t á n 
Hollós Mályás koráról szól. E z t a szép 
képe t igy fe jezi b e : 

A D u n a p a r t j á r ó l ped ig f e lhangzo t t az 
e légede t t nép örömrivalgása : Kljén Má-
tyás az igazságos. Most is ha l l juk a r i-

! valgást , a v i lágszabadság téveszméje ál tal 
1 megkáb í to t t tömegek fenyege tő üvöl tésé t . 
! „ L e a vagyonos osztálylyal !" Urak vi-
: py ázzatok. 

Eláru l ja , hogy k o r á n a k nagy ismerője 
és finoman Í téletet mond a modern tév-
eszmék fe le t t . N e m azt m o n d j a : vigyáz-
zunk, hanem az t : v igyázza tok . Nagyon jó l 
t ud ja , hogy neki v igyázn i nem kell, mer t 
f en t és l en t egya rán t szere te t környezi . 
E z t a nagy kincset ö még éle tében k a p t a 
j u t a lmu l , ami csak a nagy és népszerű 
Í róknak ada to t t meg. 

I lyen í ró t és m ü v e t mél ta tn i igazi 
öröm. N e m tudok eléggé hálás lenni a 
sors i ránt , hogy ezt a kegyet nekem j u t -
t a t t a s én n y ú j t h a t o m neki a ha lha ta t l an -
ság koszorúját , amely n jövőben az u j a b b 
a lkotásokra buzdí tani fogja . 

assy . 

megsemmisítését és a részvénytár-
saságnak felszámolását bármelyik 
részvényes eredményesen kérheti. 

Számításaink szerint, melyeket 
az 1906. évi mérleg alapján eszkö-
zöltünk, a pénzintézet vagyona 
5,401.316 K 75 f.-t, tartozásai pedig 
4,718.690 K 81 f.-t tesznek ki, tény-
leges vagyona tehát 682.625 K 94 
f.. melyből azonban még le kell 
ütni a tisztviselők nyugdíjigényei-
nek kielégítésére szolgáló és 116.623 
K 22 f.-t kitevő nyugdijalapot. A 
tényleges vagyon tehát 566-002 K 
72 f. Minthogy 1000 drb részvény 
van, ebből az összegből egy rész-
vényre 566 korona esnék, ha a 
felszámolás költségeit és az eset-
leges veszteségeket az értékpapírok-
nál és kölcsönöknél számításba, nem 
vesszük. 

Egy részvény névértéke 240 K. 
Ennyibe került az alapitóknak, de 
azóta forgalmi értékük erősen fel-
szaladt. Legutóbb 1000 koronával 
vásárolták őket és most minden 
részvényes ennyire becsüli azokat 
vagyonában. Nyilvánvaló ebből, 
hogy a részvény szempontjából sen-
kinek sem állhat érdekében a fel-
számolást kérni, mert 1000 korona 
helyett 500—500 koronát kapni egy 
részvényért nem jó üzlet. 

Tagadhatatlan azonban, hogy sok 
részvényesnek más érdekei is van-
nak. Léteznek oly részvényesek is, 
akiknek a takarékpénztár feloszlá-
sából saját üzleti érdekeik folyomá-
nyaként nagyobb lenne a hasznuk, 
mint az a veszteség, mely őket a 
feloszlás esetén abból érné, hogy 
kevesebbet kapnának a vagyonból, 
mint amennyiért részvényeiket vet-
ték. 

Azután városunk és környékének 
pénzintézetei között nagy érdekharc 
folyik a haszon kedveért. A pénzáru 
elhelyezésére szolgáló piacaik egyre 
kevesbednek és kisebbednek az 
óriási verseny folytán. A kiadások 
egyre jobban nőnek, a haszon pedig 
mindig kisebb. A hasznot leső rész-
vényesek érdekében a legnagyobb 
tevékenységet kell kifejteniök és 
ügyeskedni ők. 

Az érdekharcban a kímélet isme-
retlen fogalom. 

A takarékpénztár feloszlására 
vonatkozó hir ez alkalommal ugyan 
alaptalan volt, de a mondottakból 
látható, hogy ténynyè is válhatik. 

A közérdek szempontjából aggo-
dalomra ok nincs. Az intézet aktivál 
jóval nagyobbak, mint passivái. A 
betétek tehát jó helyen vannak. 



ezt a hazát. És, hogy erről a hivatásukról 
soha meg ne feledkezzenek, — inert ez 
ennek a nemzetnek első kötelessége is, — 
erre emeli poharát. (Hosszan tartó taps.) 

A rektor beszéde után Pohl Károly köri 
főtitkár a város polgárságát köszöntötte fel 
lelkes beszédben, amire Horváth Kálmán pol-
gármester felelt, beszédében kiemelve az Ifjú-
ság szerepéi ebben a városban, a magyarság-
végvárában. Poharát az ifjúságra iirili. (Él-
jenzés.) • 

Megindult ezek után a tósztok árja. Be-
széltek : Bar/ha Béla dr., Guba Pál, Tőkés 
Lajos, '/Monti Imre, Leeső László dr., Vitális 
István dr., Zemplén Qéza dr., i f j . Marschalko 
Gyula, Szártorisz Ferenc, Stuller Gyula dr., 
i f j . Oszvalát Gusztáv. 

A társaság a legvidámabb hangulatban a 
késő éjjeli órákig maradt együtt. 

A gimnázium ünnepe. 

Gyönyörű szép ünnepélyt rendezett a kath. 
gimnázium ifjúsága a szabadság napján, 
karöltve a tanári karral. Az ünnepélyt szt. 
mise előzte meg, a melyet Guba Pál celeb-
rált. Mise végén magas szárnyalású imát 
mondott a magyar haza boldogságáért. A 
templomi ünnepély a Hymnus ele'neklésével 
ért véget. Ezután a diszes közönség a ke-
gyesrendi társházba vonult, hogy részt vegyen 
az ünnepség második részén. A közönség 
sorában ott láttuk közéletünk kitűnőségeit, 
élén a város polgármesterével. Képviselve 
voltak a liceum, a testvérintézetek, a főis-
kola. Az ünnepély minden egyes pontja a 
precizitás, a lelkesedés bélyegét viselte. 

Az ünnepi beszédet Haszlinger József 
tanár mondotta, gyönyörűen magyarázva a 
tanuló ifjúságnak a nagy nap jelentőségét. 

A liceum ünnepe. 

A liceum ifjúsága délután három órakor 
tartotta ünnepélyét a városi Vigadóban. A 
terem zsufolásig megtelt a legelőkelőbb kö-
zönséggel, amely áhítattal hallgatta a derék 
ifjak gyönyörű programmszámait. Czuhrász 
Aladár lelkes megnyitója, Pető Sándor, Véssey 
Kálmán, Soltész János, Eördögh Rezső és 
Szabó Gyula mesteri szavalatai tapsokra ra-
gadták a közönséget. Szép alkalmi beszédet 
mondott Csorba Sándor igazi szónoki pát-
hosszal. A közönség a legnagyobb elragad-
tatással távozott a szép ünnepélyről. 

KIS KOMÉDIÁK. 
Oh Nikodemol 

— (Mulató természet.) — 

A drótné lkül i c ipőfűző korában tö r tén t . 
Színhely : a dró tné lkül i tótok liona. Az 
űbereiher meg a p rémes kabá t b i rkóznak. 
A téli kalocsnik t ág rany i l t o r r lyuka ikon 
k imerülve szuszognak. A hógolyók szemé-
ből könny csurog. 

A nagy f ü g g ö n y fellebben, s a termé-
szet szépséges kincsei k idug j ák fe je iket az 
alkovniból, hol téli á lmuka t a lud ták . 

Csak vissza — vissza, — még nincs i t t 
a tavasz . . . F u r c s a harc van odakin t . . . 
E s ben t m a r a d n a k a kulisszák mögött , 
nem mernek k i b ú j n i . 

De . . . 
A kis bensőséges kö rben (S. A. C.) éb-

ren v a n n a k a t avasz tündé r i csodái. I l la-
tos virágok, szines p i l langók, t a r k a ma-
dárkák családi melegségben egyesülnek. 

Sziveeskéik magukon hagyják az in t im 
pongyolát , s kicsúfolják a gyengédte len 
külvi lágot , a szeszélyes, havas, sáros 
tavasz t . 

A t e rmésze t mesterséges csodái is oda-
húzódnak. Hiába ! — a szivek pongyolái 
varázsla tos melegséget t akarnak . Melegebb 
ez minden tavasznál . 

A eikloidális Eogaskerék fogai t feni . Cin-
gár Hajtórudja lázasan zakatol. A füs tös 
Konverter ha j longva bókol. A nyá jas Lan-
kaszter nem t a r t lobbanó Puskaporával. A 
nagyszaká lu Projekció pedig mindenek felett 
kedvesen mosolyog. Nem kell néki most a 
vas t ag Lénia. A komoly Retorta csendesen 
filozofál, k ineve t i a kis Lombikot, akiben 
ugyan forr m á r egy Eszme, de ebbe min-
den vi rágot jól be akar főzni. Az Oroszlán 
paradicsomi szelídséggel sétál . Hiányzik 
mellöle Az. k inek lábainál magá t meghúz-
hassa. 

V a n ot t csoda a régi századokból is. Az 
Archaeopterix. TTgy tesz, m i n t h a ot thon 
volna. Jó l érzi magá t az Al luv iumban . A 
jókedvű Bazalt is k i t e t t e magát a tinidáliák 
szerpen t ines i tö ha tásának. (Ismerik a szer-
pen t in u t a k a t ? ) 

Más vi lágokból is jö t t ek csudák. A 
mole t t kis Paragrafus. Teke rvények alig 
f é rnek rá. I l yenek tő l jobban ékes a zömök 
Novella. Az öreg Kodex meg már egér labi-
r in tus , me lybe beletévedni u g y a n királyi 
j á t ék , de nem tanácsos. A nyuga lmas Sine-
cura is idesorakozik . 

Igazi csodabogarak is bu jká lnak ott . 
E z e k sem a mesterséges na tu rához , sem a 
paragrafá l i s ú jv i lághoz igazándiból nem 
ta r toznak . Végül vannak kis csemeték. 
Je l lemzőjük , hogy m é g n e m lehet róluk 
tudni , vá j jon megfakadnak-e u j t a l a juk-
ban ? 

Mindezek le te lepednek az agg Szentírás 
köré. 

A cingár Hdjtórud mindenáron gozérorzt 
akar . Hango t ! H a n g o t ! . . . ez az én ele-
mem, győzelmes f egyverem . . . 

A halk Sinecura mond egy nagy köszön-
t é s t : „a valóságos t e rmésze t csodái le-
gyenek ál ta lam paragrafá l i s szép mázzal 
leöntve !" 

Archaeopterix: „ E n g e d j e meg a t i sz te l t 
gezéresz, hogy a leöntö t t szépségekre szár-
nya t r akhassak . Legszebb a világon a 
madár . A kö rünkben t i sz te lhe tő szépsége-
ket ezennel m a d a r a k n a k deklarálom." 

Némelyik szépség: „ É n nem akarok ma-
dár lenni . . ." 

Archaeopterix: „ . . . E g y s z e r ű a dolog. 
Legyenek Önök ékkövek." 

Bazalt: „Kérem az ékköveke t békén 
hagyn i" . . . 

(Heves v i ta támae. Archaeop te r ix nem 
h a g y j a magát.) 

Archaeopterix : „Azt hiszem, — minden-
kinek a tetszésével találkozom, lia önöket 
v i rágoknak enunciálom . . ." 

Nedves Integrál: „ K i k é r e m magamnak, 
hogy kivülem valaki v i rágokról beszél-
j en . . ." 

Egy érdekelt szépség: „ . . . De én aka-
rok virág lenni . . ." 

Archeopterix : „Miután már kons ta tá lva 
volt, hogy ön madár s kegyed oz el-
len óvást nem emelt, ezen jellege szi-
gorúan megtar tandó. A béke kedvéért ám 
legyen virág is . . ." 

Mind: „Él jen a v i r ágmadá r ! " 
Hajtórud: „Tisztel t gezéresz! Ltt ugy 

látszik, a teremtő ereje működik . Uj meg 
u j k r e a t ú r á k keletkeznek. Micsoda tavasz 
ez ? Teszek egy propoziciót. E n g e d j é k 
meg, hogy harapófogóvá lehessek. Szeret-
nék csípni azon nz Arehaeopter ixen. 

Mind : „Eláll , — eláll, -— éljen a virág-
m a d á r ! . . . ." 

Szentírás: „ Is ten a vi lág f e l e t t ! Ti bal-
gák és e lb izakodot tak! Ti mind te remt-
mények vagytok, há t hogyan te remthe t -
t e k ! ! E n képviselem az Akara to t , mely-
ből l e t t e tek . Majd teszek én rende t 
közte tek . 

Te Ha j tó rud , ki nekem folyton közbká-
rogsz, változz alantrepülö var júvá . Archaeop-
terix, te foglald el ősi nyuga lmada t . Te pedig 
Bazal t tudd meg, hogy kőszikla vagy, melyre 
már sokan aka r t ák felépíteni jövendő sor-
suka t . . . (mosoly a nép között) . . , 
Neked pedig Integrál i r igyeid támadnak , 
mer t . . . Szerencse, hogy oly öreg va-
gyok . . . (lesüti szemeit) . . . Részeg 
vagyok . . . iha j -csuha j — éljen a virág-
madár ! 

(Szelíd kegyességgel leül a többi közé, 
kik villákkal szúrnak és késekkel vagdal-
nak. Az ö kése nem vág, — az ü villája 
nem szúr, — ö isteni szere te t te l s pulía 
kézzel illeti a ,,tápláló erötf) 

Szimfónia csendül s a Valse de D a u b n e r : 
„Nem érdemes éhesnek lenni" hang ja i 
mel le t t a folyton zörgő H a j t ó r u d a j ó k e d v 
feszül tségét körmozgássá vá l toz ta t j a á t . . . 

Semsem. 

H Í R E K . 
— E r e d m é n y r ő l számolhatunk be a 

vasu tügyben . É r t e s ü l é s ü n k szer in t nem-
csak az este 6 óra felé induló, a r u t k a i 
személyvonathoz és a Budapes t rő l indu ló 
gyorsvonathoz csat lakozó vona to t k a p j a 
meg városunk , hanem ezenkívül a reggel 
negyed hé tkor induló vona t indulás i ide-
jét, is o lykép vá l t oz t a t j ák meg, hogy ez a 
vona t c sa t lakozás t n y e r j e n Ga ramberzencén 
a Léva felé menő vonathoz s i lykép vá-
rosunk közönsége vona ton reggel 9 óra 
e lőt t é rkezhe t ik V i h n y é r e s aznap este a 
f en t j e l ze t t esteli vona t t a l még vissza is 
j ö h e t szép vá rosunkba . A dolog még n e m 
befe jeze t t tény, dc ugylá tsz ik , akadá lyok 
nem lesznek s már előre is ö rü lhe tünk . 
Ha l adunk . 

— G y ű l é s . A helybel i r. k a t h . h ivők 
egye temének b izo t t sága f. hó 24-én (va-
sárnap) d. u. 3 órakor a városház tanács-
t e rmében gyűlés t t a r t . 

— Államvizsgák a főiskolán. F. hó 
1G—20-ig bezárólag t a r t o t t á k meg az 
á l lamvizsgákat Múly S á n d o r min . tanácsos 
elnöklésével. Az e redmény meglepően szép 
volt. A j e l en tkező 10 ál lamvizsgás s iker re l 
megfe le l t a köve te lményeknek . 

— Megkezdődött a sorozás . A Sel-
meci Ú j s á g je lez te volt , hogy az idei fő-
sorozást mi lyen t e rv szer in t fog ják megej -
teni . A t e rveze t sze r in t n sorozást a teg-
napi napon a l egnagyobb r endben m e g is 
kezd ték s ma f o l y t a t t á k . A sorozó b izo t t -
ság polgári e lnöke Horváth K á l m á n polgár -
mester , bizalmi fé r f iak Oszvaldi G u s z t á v és 
Greguss A n t a l tha tósági biz. tagok. 



Kölcsönei elég jók, azokat a másik 
két pénzintézet szívesen és gyorsan 
számitolná le. 

Csak egy nagy érdektársnlattal 
lenne kevesebb és egy pár részvé-
nyest érintene kellemetlenül a hir 
valósága. Azokat, akik részvénvei-
ket drágán vették. Ezeknek a va-
gyonból elég nem jutna. 

E fölött a szelvények leuyirása-
kor gondolkozni lehet. Legalább 
kevésbé lesz unalmas ez a foglal-
kozás. A papirértéket a véletlen 
sokszor csatolja meg. 

Március t i z e n ö t ö d i k e . 
A szabadság nevezetes emléknapját fényes 

ünnepségek keretében ülték meg városunk-
ban kicsinyek nagyok egyaránt. Az iskolák-
ban nem volt előadás s számtalan hivatal-
ban szünetelt a munka. Az ünnepi hangulat 
meglátszott az utcákon is. Nemzeti szinü 
zászlók diszitették - bár csak ¡gen szórvá-
nyosan a házakat, melyek között kokár-
dás diákok jártak-keltek. 

A szokásos főünnepélyt ezúttal is a főis-
kolai ifjúság rendezte a főiskola aulájában, 
amelyet egészen megtöltött az ünneplő kö-
zönség. Az ünnepélyt megelőzőleg 9 órakor 
a Nagyboldogasszonyról elnevezett templom-
ban Podhragyay Pál prépost-plébános csendes 
misét mondott, amelyen zászlója alatt meg-
jelent a főiskolai if júság is. Zászló alatt vo-
nultak innen fel az aulába az ünnepélyre. 
Tiz óra volt, amikor fölhangzott a Hymnus 
dallama, amelyet a főiskolai énekkarral a 
közönség együtt énekelt el. Mctrkos Béla fő-
iskolai köri elnök szép beszéddel nyitotta 
meg az ünnepélyt, mely után a főiskolai 
zenekar Bachó István Nagy magyar ábránd-
ját adta elő nagy precizitással. Az ünnepi 
beszédet Puskás Jenő mondotta, élénk hatás 
mellett. Erőteljesen jellemezte a szabaság 
nagy, eszmei jelentőségét. 

„Ki tudná megmondani, hol volt — úgy-
mond — a szabadság utáni vágy bölcsője ? 
fa lán ott, ahol a szabadság kezdődött. Hát 

a szolgaságot ki kezdte m e g ? Nyár derekán, 
ha zörren egy lehulló levél, ki gondol őszre? 
A bilincs is csak játékszer lehet, mig meg-
nem sebzi hordozójának izmait. A szolgaság 
is lassú sülyedés eredménye. Ne kérdezzük, 
mikor siilyedt az udvaroncok hizelkedésből 
felrakott bilincseinek tétlen megszokása foly-
tán szolgaság jármába a magyar, elég tud-
nunk, hogy a Rákóczi kor lelke már ügy 
zokog fel: Rekrudescunt vulnera . . . Fel-
tijulnak a sebek, a dicsőséges Magyarország-
nak régi sebei. A szabadság égő vágyával 
egy időben megszületik a régi sebeknek 
dicső emlékezetű orvosa nagy Rákóczi Fe-
renc. 

Lázas gondokba merülve összebújnak a 
nemesek. Nagy Bercsényi Miklós, Károlyi, 
Pálfy, Eszterházy. A Beszkideken sanyarga-
tott, rongyos szegény legények várják a fe-
jedelmet, megharsan a tárogató, a Beszki-
deknek orma s a messze róna gyönyörtől 
remeg, zászlót bont a nép, hogy meg-vivja 
egy történelmileg teljesen érett gondolatnak, 
a haza és vallás szabadságnak dicsőséges 
küzdelmét. Ami felett a fejedelem és a zász-

lós urak gondolkozóba estek azt habozás 
nélkül megtette a szegény legények lelkese-
dése és a Rákóczi szabadságharcnak ők ad-
ják meg a lendítő erőt. Kj hitte volna, hogy 
a fejedelem dicsőséges útja a törökországi 
számkivetésbe vezet? . . . 

1848-ban megismétlődött a történelem. De 
a szabadság fogalma tágult. Az államalko-
tásban helyet követel a nép is, a törvény-
hozásban a népjog érvényesítése a testvéri-
ség és egyenlőség alapján. A jobbágyság 
felszabadítása, mint belső reform, az osztrák 
befolyástól való függetlenítés mint külső re-
form egyszerre rázzák meg az országot. 

A főrendiház habozására kitör a nép lel-
kében égő keserűség és 1848 Beszkidjén, a 
nemzeti múzeumon kiszögellő lépcső fokán 
kibontja a zászlót a márciusi ifjúság, oda-
siet a Duna part jához, hogy üdvözölje a 
honszerető szivek fejedelmét, a hazatérő 
Kossuth Lajost. Ki hitte volna akkor, hogy 
ez a zászló a nemzet atyját a turini számki-
vetésbe fogja elkísérni, ki hitte volna, hogy 
e zászló becsületéhez annyi honfivérnek kell 
tapadnia, hogy meg kell tanulniok : ez is 
hozzátartozik a nemzeti élet örökkévalóságá-
hoz, a mely nein ismer mindenkorra szóló 
végességet sent a szenvedésben, sen a bol-
dogságban. 

Ünnepünk a dicsőséges zászlóbontás ün-
nepe." 

A gyönyörű beszéd mély hatást tett a kö-
zönségre. Percekig tapsolták. 

Utána Pataki Nándor szavalta el nagy 
szónoki készültséggel Petőfi 1848. c. költe-
ményét, amely nagy hatást kelteti s a kö-
zönség tapssal fejezte ki elismerését az ifjú 
szavalónak. Majd a zenekar Kossuth indu-
lója után az egész közönség elénekelte a 
Szózatot, mire az ünnnepély véget ért. 

A délelőtti fényes ünnepélyt a délutáni 
követte a Honvéd szobornál, ahol nagy 
számban gyülekezett az ifjúság és az érdek-
lődő közönség. A „Talpra magyar"- t Morvái 
Andor szavalta el, utána Gurnan Jenő főis-
kolai köri alelnök ecsetelte szép szavakkal a 
márciusi nagy napok emlékét. Ugyanekkor 
Szélaknán a főiskolai if júság küldöttsége 
Letsö László dr. főiskolai hallgató vezetésé-
vel megkoszorúzta a honvédsirt. 

A főiskolai ifjúság ünnepe a hivatalos es-
téllyel ért véget, amelyet este 8 órakor tar-
tottak a Hungária éttermében. Az estélyen 
résztvettek : Herrmann Miksa főisk. rektor, 
Bartha Béla dr. és Jankó Sándor főisk. ta-
nárok, Horváth Kálmán polgármester, Szárto-
risz Ferenc, Vitális István, Guba Pál, Tőkés 
Lajos, Alliquander Lajos tanárok, Stuller 
Gyula dr. főorvos, Zemplén Géza dr. főisk. 
adjunktus, Zólomi Imre erdőmester, Erdély-
szky Zsigmond, Tomcsányi Pál, Marczel Ele-
mér, ifj. Oszvaldt Gusztáv, ifj. Marschalkó 
Gyula, Eénykövi Jakab, Platthy Antal, Vis-
nyovszky Dániel, Óváry Kálmán, stb. stb. A 
főiskolai asszisztensek érthetetlen okokból 
távolmaradtak az estélyrőK 

Az estélyi Márkás Béla főiskolai köri el-
nök nyitotta meg a Szózat elénekléte után 
a következő magas szárnyalású beszéddel: 

Mélyen tisztelt vendégeink ! 
Kedves bará ta im! 

A mai ünnepélyek tömjénfüstje egy ötven-
kilenc esztendős kép felé száll. A képet nagy 
idők harcosai tettekkel festették. Akkor a 
nemzet a forradalom csillagzata alatt állott. 

Messze nyugatról eszmék viharzottak. Cik-
kázó villámok rémeket világítottak meg a 
homályban, melylyel a nemzet nyomasztó 
álmai bevonták a jövőt. 

Az egyéni rettegés mellett ott lappangott 
egy másik súlyos aggodalom : ml lesz a 
hazával !? 

Az ősök kiömlött véréből árnyak keltek 
ki, s számon kérték a szent hagyomá-
nyokat. 

A magyar nemzet a kétségek tehetetlenségé-
ben vergődött. De im a csillagjósok dicső-
séget jövendőinek. 

Az idők harsonája fölharsan. Az ifjúság 
lelkéből kifakad a riadó : talpra ! — talpra 
magyar nemzet ! Rémes álmaidból ébredj ! 
Fel kelt a nap, hazádnak fel kell virulnia ! 

És az ébresztőre hirtelen metamorfózis 
következik. 

A jövő képéről lefoszlik a fekete homály, 
belőle a rémek elfutnak. Az ősök vérző sebei 
helyén az i f júság nagy erényeiből kötött fé-
nyes bokréta virul, s hihetetlen kibontakozik 
a bűvös napvilág. 

A rossz álmoknak végük. A magyar nép 
meglátta az Ígéret földjét, melyről századok 
óta álmodott. Aztán szilaj paripák ringó 
nyergében lobogót visznek. Utána ezernyi 
nép. A tömegek prófétái egy eszméről regél-
nek. Szabadság a neve. Az igéret földjének 
bűvös növénye. A múltból lágyan vissza-
cseng Cinka Panna hegedűje : »Szent sza-
badság áldva légy.« 

Azóta a sereg csak megy, halad törhetet-
leniil előre. Mentében ezrek dőlnek kimartyr-
sebekkel, de az Isten csodás serege nem 
fogyott el. Itt vagyunk, ma mindnyájan bele-
tartozunk. 

A kurucok tépett zászlói vannak előttünk. 
Szivünk Rákóczi r iadója szerint dobog. Ő a 
mi kápráztatóan ragyogó vezérünk, eskü-
szünk, hogy csatáit nemsokára befejezzük. 

Rákőcy szent nevére eskükve — a haza 
függetlenségére ürítem poharamat . (Éljenzés. 
Taps.) Guman Jenő a főiskolai köri alelnök 
köszöntötte fel ezután a tanári kart, amire 

Hermann Miksa főiskolai rektor válaszolt. 
A kivándorlásról s annak okairól beszélt, 
mely immár néptelenné teszi a fa jmagyar vi-
dékeket. A kivándorlás okát a utilitarizmus-
ban, továbbá abban találja, hogy Amerikában 
a termelési viszonyok sokkal jobbak, mint 
minálunk. Ezeket megváltoztatni nem lehet. 
De van egy dolog, ami a magyarságot szin-
tén oda vonzza, s ez az amerikai demokra-
tizmus. Erről kiván beszélni. Ez olyan pont, 
amelyen mi is segíthetünk. Fejlesztenünk kell 
első sorban ezt az igazi demokratizmust. 

Azt hiszik sokan —• úgymond — bogy a 
demokratizmus abban áll, hogy a grófokkal 
legyünk egyenlők. Vannak grófok, akik előtt 
én is leborulok a porba. Nem azért, mert 
grófok, hanem azért, mert azokat Apponyi-
nak és Andrássynak hívják. (Éljenzés.) És 
vannak grófok és örgrófok, akik csak egyes 
kiváltságok élvezői, és egyelőre nem egye-
bek, csak grófok és örgrófok. (Taps. Felkiál-
tások : Pallavicini.) Minden embert csak ugy 
becsülünk meg, mint amennyit nemzetéért és 
hazájáért tesz. És ha igy fogjuk fel a dol-
got, akkor ott vagyunk az amerikai mi-
liőben. 

Felhívja az ifjúság figyelmét a munká-
sokra, akik majdan az ő vezetésük alá ke 
riilnek. Tegyék otthonává a munkás embernek 



Jönnek a s z í n é s z e k . Tavasz el-
mul táva l , a forró kán iku la kezde tén jön-
nek thál ia papjai , hogy egy kis e leven-
séget varázsol janak a mi kie t len , szomorú 
társadalmi é le tünkbe . Mezei K á l m á n szín-
igazgató k é r v é n y t ado t t be a tanácshoz , 
hogy enged j ék meg neki í. évi j n u i u s hó-
n a p b a n színielőadások t a r t á sá t . A tanács 
mul t hé t en t a r t o t t ülésén az engedé ly t 
megad ta . 

— A c s ö n d e s S e l m e c . Ugyancsak be-
lecsapot t a rend és nyuga lom a mi váro-
sunkba . Napokon keresz tü l nem tör tén ik 
semmi csendzavarás , u g y hogy az ember 
szinte i r igyli a rendőrséget , amelynek alig 
akad dolga. E s a szegény ú jság í ró h e t e k e n 
ke resz tü l n e m kap rendőr i k o m m ü n i k é t . 
H a igy megy tovább , Selmec be lepusz tu l 
a nagy csöndességbe. 

— Selmecbánya jövő évi választói. 
Selmecbánya város t ö r v é n y h a t ó s á g á t a 
be lügymin i sz te r le i ra t i lag u tas í to t ta , hogy 
a város választói név jegyzékének összeállí-
tására az e lőkészüle teket tegye meg, i l le tve 
a m u l t évi választó j egyzékbő l az 1908. 
évre állítsa össze a vá lasz tókat . A köz-
pont i vá l a sz tmány Horváth Ká lmán polgár-
mes te r elnöklésével ez ü g y b e n ülést is tar -
to t t , liogy a vá lasz tóka t összeíró kü ldö t t -
séget megalakí t sa . A kü ldö t t ség elnöke id. 
Oszvaldt Gusz táv , jegyzője Vörös F e r e n c 
le t t . A választói j egyzék k i igaz í tásának 
h a t á r n a p j á t a kü ldö t t s ég elnöke f. hó '26., 
27. és 28. n a p j á n a k reggeli 8—12 és dél-
u t á n 3—6 óráig tűz te ki. 

_ . S z é d e l g ő ü g y n ö k ö t tartóztatott le 
a m u l t hé t en Manner La jos s tefful tói 
rendőrbiz tos . Az ügynök szen tképek a ján-
la tával foglalkozott . Üzle té t a nép vallá-
sosságára alapítva, kontár , haszonta lan 
m ü v e k e t i gyekeze t t az amúgy is szegény 
nép n y a k á b a sózni d rága pénzen . Több 
m i n t ké t száz megrendelés t t a lá l tak nála. 
A rendőrség, m i u t á n a kereskede lemügyi 
min i sz te r rendele t i leg be t i l to t t a az i lyen 
ügynökök szereplését , 20 napi e lzárásra 
Ítélte. 

— Halálos e lgázo lás . Folyó hó 18-án 
este 8 órakor H o d r u s b á n y á n a Teremtö-
tárói b á n y a v a s u t elgázolta a töltésen ha-
zamenö özv. Csunderlik Már tonné t . A süke t 
asszony n e m hal lot ta a vonatvezető sipo-
lását és a lej tős u ton, ahol a kocsik min-
den vonóerő nélkül j á rnak , n e m s ikerü l t 
az érccel t e l t kocs i t megál l í tani . A kocsi 
kerekei az asszony m i n d k é t lábát tőben 
lemetsze t ték és fejéri is ke resz tü l men tek . 
Néhai f é r j e sz in tén bányaszerencsé t lenség-
nek volt áldozata ; egy l e szakad t szikla 
sú j to t t a agyon. 

— Az Erdősi emléktáblára érkezett 
adományok n y u g t á z á s á n a k f o l y t a t á s a : A 
nagykárolyi kegyesrendi társház tagjai: 12 
kor. A nyitrai kegyesrendi társház tagjai: 10 
kor. A veszprémi kegyesrendi társház tagjai : 
16 kor. A budapesti kegyesrendi kalazaniinum-
ból: Nemes E n d r e 2 kor., Szabó Mihály, 
Sik Sándor , a 28. szoba 1—1 kor., a 26. 
számú, a 25. számú szoba, Korn i s s és Biró 
8 0 — 8 0 fill., Ko lá r J ános, R o t t h s i n g József 
70—70 fill., G u t h Miklós, a 29. szánni 
szoba, Tobak F e r e n c 6 0 — 6 0 fill., N. N. 
56 fill., S z e n t i v á n y i Ödön 50 fill., G r u j b e r 
József , Ba lany i György , .Tankovich Fe -
renc, Németh .Tenö 40—40 fill.. Kispar t i 

J á n o s , Koc ián La jos , Wal te r János , Hor-
nya i Béla, J u h á s z Vince 30—80 fill.. 
X . Y. 24 fill, összesen 15 kor. U n g á r 
K á l m á n dr. 6 kor., S z t a n k a y Ferenc, R a u c h -
bauer Józse f dr., Szártor isz Ferenc , Senka 
Józse f (Kassa) 5 — 5 kor., Ju rkovich E m i l 
t a n k . főigazgató, Pe rhács Sándor, Al l iquan-
der Lajos , G u b a Pál , Vojtás Mátyás, 
K u c h á r Géza, T imkó Károly, Haszl inger 
József , Kiss F r igyes , Podhragyay Pál 2—2 

¡ kor., Baeskor I s tván , Rozim József, Herr-
m a n n József dr., Hollós Pál, Szpiska Mi-
há ly 1 - 1 kor., Kereskedelmi és hi te l in-
téze t 5 kor., S tu l le r Gyula dr. 2 kor., 
W e i u e r Dávid, Szepesi János, Havas 
Gyula , Singéi' Lajos , Gerö Gyula 1—1 
kor., N. N. 50 fill., Adametz Emi l 5 kor., 
V u d y Anta l , Krepe lka György 2—2 kor., 
D u b r a u s z k y Emil , Szi tnyni Kornél, L a u n 
Károly, Bake r Géza, Riedl Gyula 1 — 1 
kor., a budapest i központ i papnöveldéből : 
3 kor., Weisz J a k a b (Hodrusbánya) 1 kor., 
id. T i r t s Dezső (nyug. bankhivata lnok, 
Pécs) 10 kor., Z i m á n y i József dr. és Zi-
rnányi Káro ly dr . (Budapest) 5 kor., Hla-
vnthv József (Stef fu l tó) 3 kor.. Blaskovics 
Gábor 1 kor . 20 fill.. Králik Vilmos, 
Rosen tha l Márkus, Fénykövi J a k a b , Moha 
Alajos, Yisuyovszky Dániel, Székely Vil-
mos l _ l kor., Schwar t z Bella 90—90 fill., 
eg lórum part i adománya 30 fill., Maruschka 
Jo lán 10 fill. Múl tkor i k i m u t a t á s u n k 719 
kor . 30 fill., mai k i m u t a t á s u n k 161 k o r 
90 fill. Összesen 881 kor. 20 till. 

— A kik kivételes engedélylyel nő= 
s ü l n e k . Azokat a boldog legényeket , akik 
k ivéte les engedély lye l kell, hogy nősülje-
nek korai e lha tározásuk miat t , azoka t az 
idén ké rvényük beter jesztésénél , ha az 
idei fősorozásnál, vagy fe lü lv izsgála tnál 
v isszahelyezendüknek m o n d a t t a k ki, állí-
tási l a j s t rom kivonat ta l kell, hogy ellássák. 
E z most már azér t szükséges, mer t az 
idén a sorozást már megkezdték és igy a 
legények m i n d j á r t tul is esnek a nagy 
soron. 

— A gazdaközönség megtévesztését 
célozzák az idén ( többnyire a morva Bi-
senzböl) ál taláéosságban t a r t o t t plombok 
ala t t szál l í tot t répamagvakka l . Min t ér te-
sülünk, c p lombokra többnyi re ez van rá-
n y o m v a : „Or ig ina lzüchtung Quedl inburg" , 
vagy „Original Norddeutsche Saa t" , termé-
szetesen a termelő megnevezése nélkül, 
mer t hamis név nyomatáén bűnvád i eljá-
rás t vonna maga után. A gazda sohase 
t u d h a t j a , hogy ily névte len és egyenesen 
megtévesz tés re irányuló p lombok ala t t mi 
rej l ik és miféle magnak j u t o t t b i r tokába . 
E z alkalommal megemli t jük, hogy éppen a 
m u l t napokban fe j te t tük ki a t aknrmány-
r é p a m a g termesztésére szolgáló anyarépák 
gondos megválasztásának és az impregna • 
lásnak nagy jelentőségét . Most nyi la tkozik 
az e téren első korifeusnak el ismert Un hart 
György magyaróvár i t aná r is. ki a „Köz-
te lek"-ben egy kérdésre azt feleli, hogy : 
„Az impregnál t répa mag, melynek elárusi-
tá.sával hazánkban Mandiner Ödön buda-
pes t i cég foglalkozik, már hosszú idő óta 
jó h í rnévnek ö rvend ; m e r t e mag gyorsan 
és egyenletesen kel ki s a r épanövények 
gyorsabban és erőtel jesebben fej lődnek, ez 
olyan e lv i t a tha ta t l an tény, amelyet tagadni 
nem lehet." — Körül tek in tő és tapasz ta l t 

gazdáink különben ezt már nagyon jól 
tud ják . 

Csatajei a trencséni s íkon. Treu-
cséuvármegye hazafias közönsége I I . Rá-
kóci F e r e n c t rencséni csa tá jának emlékére 
a t rencséni sikon emlékoszlopot akar állí-
tani. Miután a diszes emlék költségeit 
Trencséu vármegye egyedül meg nem 
birja, ennélfogva körlevélben kéri föl a 
t á r s tö rvényha tóságoka t az adakozásra. Egy 
ilyen megkeresés é rkeze t t a t rencsén-
megyei alispántól Se lmecbánya közönségé-
hez is azzal, hogy remélhető dolog, misze-
r in t vá rosunk is hozzá járu l a nemes em-
lékmű költségeihez. 

— A közlegelő nem szántóföld. Szá-
mos községben a köz tu la jdon t képező le-
gelőt, mivel igy több hasznot l iajt , fe lszán-
to t ták és bevete t ték . Igy persze az állatok 
tenyésztése há t t é rbe szorult , mer t hogy 
nincs legelő, e ladták a gazdák a jószágo-
kat . Most Darány i I gnác fÖldmivelésügyi 
minisz ter leiratot in téze t t Hontvármegyé-
hez, u tas í tva a hatóságot , hogy szigorúan 
örködjók a felet t , hogy a közlegelöket ne 
szántsák fel, hanem legelökként hasz-
nál ják. 

I F J Ú S Á G . 
A főiskolai gárdaezred téli nagy 

gyakorlata. 
(Ugy főrangú tiszt közleménye.) 

I A Selmecbányái főiskolai gárda ezred 
vasá rnap azaz 17-én t a r t o t t a meg n téli 
nagy gyakor la to t . É rdekes volt. hogy a 
gyalog csapatok nem egymással szemben, 
de egy ski csapat ellen operá l tak . A ski 
csapa tnak az volt a rendel te tése , hogy 
fontos okmány t kézbesitseii a Hodrusbá-
nyán ta r tózkodó rossgrundi és bayerslieimi, 
lovag Mr. D' inesch J á n o s a l t ábornagy úr 
ö excel lenciá jának. 

S t ra tég ia i szempontból nem igen lehet 
mé l t a tn i a gyakor la to t , m e r t a ski csapat 
menekülése merő a b s u r d u m volt, úgv el-
á l ta t ták ú t j á t a gyalogosok. Tes tedzés és 
lá tványosság szempont jából azonban nagy-
szerűen s ikerül t . A gyalogosoknak csak 
igen nagy fá radság u t j á n l ehe te t t a ma-
gas hóban a kijelölt helyre e l ju tniok. 
Minthogy a nagy hóban menni nem tud -
tak . egy-egy ra jvona l l e f eküd t a hóra s 
úgy gu ru l t lefelé mindaddig , mig a k i je-
lölt helyre nem érkeze t t . Viszont a gya-
logosoknak is szép l á t vány t n y ú j t o t t mi-
kor a ski csapat csatár vona lban r o h a n t 
lefelé a hegyoldalakon. I lyenkor u g y a n -
csak szólott a puska s revolver m i n d k é t 
oldalon. 

Igen érdekes j e lene t volt az utolsó ösz-
szecsapásuál. A ski csapat nem a k a r t a 
magá t megadni , mire az ezredes úr, bacsó-
falvi ós ebersvaldi lovag -ToZsy Har t scha , 
rohamot rendel t az e l foga tá subra . A gya-
logosok azonban a nagy hóban eírtkadVán, 
a ski csapat bo t ta l és hógolyóval ke rge t t e 
őket vissza az ú t r a . Az e k k o r kifej lődőt: 
hógolyó ha rcban nzoúban a ski cs'ítfieí 
szenvede t t vereséget s m e g a d t a magá t . 

Gyakor la t végez téve l l evonu l t ak Hod-
rusbányára , ahol a generá l i s úr sze t t je i 
t a r t o t t a csapa t f e l e t t s mege légedésé t fe-
jez te ki a l á to t t ak - és ha l lo t t akon . I n n e n 



a sznndriki kaszinóba mentek, ahol Pus-
kás József főmérnök úr vendégelte meg 
az ugyancsak élies, de még inkább szom-
jas csapatot. 

Három órai pihenő után indultak visz-
sza Selmeere. 

Éjjel egy óra után érkeztek az országút 
mellett levő honvéd sírokhoz. Köröskörül 
néma csend. A csillagok milliárdjai is hal-
ványan fénylenek. Egyszerre egy jelszó 
hallatszik : Tüzelj ! S az elhunyt hüsök 
sírjaira vakitó fényességet vet a kis csa-
pat sortüze. 

A dicsöitó dörrenés azt a levegőt ráz-
kódtatta meg, melybe a nyugvó liösök le-
helték lelküket. Elhaló hangja a múltba 
vonuló zene. Tizedik visszaverődése már 
már a pihenő honvédekkel beszél. És a 
néma éj csendes hallgatagsága úgy hozta 
vissza a bűvös erejű echót, mintha negy-
vekilene hőseinek a feleletei volnának. A 
hallhatatlanság káprázata ez. Ebből a tár-
salgásból leste el a fantázia a szókat, me-
lyekbűi lelkes mondatok kerekedtek Bacsó 
J . és Czentner J . ajkain. 

Es a játszó puskákon átfutott a gondo-
lat, hogy belőlük ugyanazon gazda kezében 
bátor honvédek félelmes fegyverei vál-
hatnak. 

APRÓSÁGOK. 
Szerencsét lenség. 

Xeni történt, habár megint egy pár 
szekér i.inaii itot cipeltek keresztül a vé-
res utcáin. Azt mondják a szakértők, hogy 
ez a bolond holmi fagygyal párosulva ret-
tenetesen veszedelmes. Egy-két mázsa 
felrobbanása teljesen elegendő lenne gyenge 
alapokon nyugvó belvárosunk rombadön-
tésére. 

Az illetékes tényezők ebben a kérdés-
ben hallomás szerint tárgyaltak és már 
megállapodásra is jutottak. Ennek lényege 
ez. Igaz, hogv a dinamitot kisebb részle-
tekben és más, kerülő utakon is lehetne 
fuvaroztatni, e tekintetben azonban intéz-
kedés szükségét nem látják, mert 1. sze-
rencsétlenség még nem történt ; '2. a Im-
áira való emlékezés hasznosan hat az erc-
lyek fejlesztésére, erre pedig szükség van; 

il. fényesen igazolja a lakosok halált meg-
vető bátorságát ; 4. egy esetleges robbanás 
. város újjászületését eredményezné s erö-
'11 fellendítené az ipart és kereskedel-

met; 5. ha nem igy pusztul el a város 
valószínűleg máskép megy tönk ve ; 6. kü-
lönben is ez irányban indítvány még nem 
tétetett , az intézkedés lehetősége tehát 
'enn nem l'orog. Mégis el fog rendeltetni, 

)gy a kocsin levő zászlócskákra feltűnő 
Létükkel rányomassék : memento morí. 

Egyleti élet. 
— A Selmecbányái függetlenségi é s 

48-as pártkör f. hó 17-én d. u. 4 órakor 
tartotta évi rendes közgyűlését, melyen a 
Tagok igen szép számmal voltak képiselve. 
A gyűlésen eleinte Hermann Emil ny. fő-
bányatanácsos, majd Guba Pál gimn. tanár 
' lnökölt. A gyűlés tudomásul vette az 
elnöki, titkári és pénztári jelentéseket, a 
tisztviselőknek megadta a felmentvényt 
s megválasztotta ismét a régi tisztikart. 

Az Erdösi emléktábla leleplezési napjául 
elfogadta a közgyűlés a választmány indít-
ványát, azaz hogy pünkösd második nap-
ján, május 20-án lesz az emléktábla lelep-
lezése a lehető legfényesebb ünnepély ke-
retében, hogy a leleplezés országos ünnep 
legyen. Elhatározta toábbá a közgyűlés, 
hogy a kör zászlójának felevatúsa ápr. hó 
7-én lesz megtartva, az ünnepély sorrend-
jét a választmány határozza meg. 

Végül a kör disztngokul választotta meg 
Kossuth Ferenc, Apponyi Albert gróf mi-
nisztereket és Thaly Kálmánt. 

A közgyűlés a Kossutli-nóta eléneklése 
után ért véget. 

— A Selmecbányái ke reskedők ipar-
t á r s u l a t a f. hó 25-én délután 3 órakor 
tart ja évi közgyűlését, a kereskedő ifjak 
köri helyiségében. 

H I R D E T É S E K 
2 0 0 — 3 0 0 m é t e r m á z s a 

elsőrendű széná t egészben vagy fu= 
varonkint e ladok Hegybányán az or-

szágút mentén levő paj tából . 
Wagner László dr. 

Felhívás! 
Az első Selmecbányái ing és fe-

liemen i ügy ár azon t. részvényesei, 
kik a jegyzés alkalmával fizetendő 
20%-ot még le nem fizették, felké-
rctnek, hogy a jegyzett részvények 
20%-ât. a Selmecbányái keresk. és 
hitelintézetnél azonnal lefizetni szí-
veskedjenek. 

ÉLÖKERITÉS. 
Gleditschia, élősövény. 

Bármily talajban gyorsan fejlődik, sürü, nagy 
töviseivel embernek és bármily állatnak ellent-
áll, kitart 70—80 évig, nevelhető olyan sűrűn, 
hogy apró csirke, malac, stb. sem mehet át ; 
ez a legolcsóbb örökös áthatlan kerités. Fó-
elönye még az is, hogy egész május közepéig 
a legjobb eredménynyel ültethető, mert a cse-
meték felásva jeges pincében tar ta tnak. Ezer 
darab 12 korona, rendesen ültetve 50 méter 
kerítéshez elég. Nyomtatot t ültetési és kezelési 
képes utasítást minden rendeléshez adok. Aki-
nek élökerités nem felel meg, szállíthatok s o d -
r o n y s z ö v e t e t , a legtökéletesebb gyártmányt, 
olcsón 100, 150 és 200 cm. széleset. 

S z ő l ő l u g a s 
minden h á z n a k le ; s zebb d i szc , 
e g y g y ű j t e m é n y !.< f a j b ó l 20 t ó , 
e g y t ó 2 — 3 0 0 f ü r t ö t t e r e m . 

S z ö í ő o i t v á n y o k 
t á b l á s ü l t e t é s e k é s h i á n y o k 
p ó t l á s á r a , 60 l e g k i v á l ó n b b 
b o r - é s c s e m e g e - f a j , s z i g o -
rúan v á l o g a t o t t , t ö k é l e t e s f o r -
r a d á s a é s f a j t i s z t a , d u s g y ö -
k e r ű p é l d á n y o k . 

Delaware 
sinin v e s s z ő , m inden szá l m e g -

Eladó ház! 
Napos helyen vízvezeték-
kel el látott két elkülöní-
t e t t úri lakosztályból és 
mellékhelyiségekből álló 

8 szobás ház eladó. 

Bővebb felvilágosítást a kiadó= 
hivatal ad. 

Nyomatott Grohmann Gyula könyvnyomdájában Selmecbányán. 

f a k a d , c s a k az a l e g n e m e s e b b fa j , m e l y b ű i én 18 év a la t t 40 
h o l d a t ülte1.:.-m, 35 h e k t ó t t e r e m h o l d a n k é n t , b o r a é d e s , 
c r û s , o l t a n i , p e r m e t e z n i nem kel l , é s k e z e l é s é h e z s emmi tu-
d o m á n y sem kell, ezé r t e l l e n s é g e s o k t u d o m á n y o s s z ű l ű i n t é z ű . 

Bőoebb leh-QSÍ és KÉPES áRJEQiJ3ÉKEC 
tanulságos tartalommal és mindenhes teljes 

fcijélíosfatóaal inggen és bérmsníoe küld : 

H f l ö y 6 É B 0 R 
H ß e y - K ö r a e . 

L e v e l e z é s m i n d e n n y e l v e n . 


